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Asking	for	help	2	

 
 
១ វុទធី៖ កញញ  ទំេនរអត?់ 

 កញញ ៖ ទំេនរតស។ មនករអីអ៎? 
 វុទធី៖ ចង់ពឹងឲយជួយេលកអីវ៉ន់តិច។ 
 កញញ ៖ មនអី។ ម៉ស់! 
   

២ កញញ ៖ វុទធ ីថហីនឹង? ឈរធមឹងអីចឹង? 
 វុទធី៖ អូ កញញ  ជួយេលកអីវ៉ន់េនះជមួយខញុ ំតិច បនេអ? 
 កញញ ៖ បនតស។ េលកយកេទណវញិ? 
 វុទធី៖ យកចូលកនុងផទះ។ 

 
វុទធ ី/ កញញ  male	/	female	Cambodian	name	

ទំេនរ free,	available	

... តស yes	(used	to	affirm	the	preceding)	

មនករអីអ៎? =	
មនករអីឬ? 

What’s	up?	

ចង់ពឹងឲយជួយ May	I	ask	you	for	help?	

មនអី no	problem	

ម៉ស់ = តស់ Let’s	go!	

ថហីនឹង? = េម៉ចហនឹង? = 
េកតអី? 

What’s	up?		

អីចឹង like	this,	this	way	

... បនេអ? = បនេទ? ...,	can	you?	

 
Cultural	notes	

ែខមរជជនជតិែដលឲយតៃមលនិងចូលចិតតជួយគន េនេពលមនអសននអនធរក។ ឧទហរណ៍ដូចជ  
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ជួយរបប់ផលូវេនេពលវេងវងផលូវ ជួយរុញឡនេនេពលជប់ផុងកនុងភក់ 
ជួយឲយកែនលងេគងសរមប់អនកេធវដំេណ រឆង យ ជេដម។ បុ៉ែនត ទីរកុងនិងជនបទអចខុសគន បនតិច។ េនទីរកុង 
មនុសសមិនសូវជួយគន េរចនបុ៉នម នេទ េរពះខល ចនទុំកខដល់ខលួនេដយសរមនមនុសសមិនលអេរចន។ 
 
ឲយតៃមល to	value	

អសននអនធរក difficulty	

ឧទហរណ៍ ... for	example,	...	

របប់ផលូវ to	give	directions	

វេងវងផលូវ to	get	lost,	to	lose	one’s	way	

រុញ to	push	

ជប់ផុងកនុង to	get	stuck	in,	to	get	bogged	down	in	

ភក់ = ផុក mud	

អនកេធវដំេណ រ traveller	

ជនបទ countryside	

មិនសូវ ... បុ៉នម នេទ not	so	much	

នទុំកខដល់ខលួន to	get	oneself	into	difficulties	

 
Additional	dialogue	

វុទធី៖ កញញ  មកេនះតិចេមល! ជួយេលកអីវ៉ន់គន តិច។ 
កញញ ៖ អូ វុទធ ីចតំិចបនអត?់ ខញុ ំកំពុងរវល់។ 
វុទធី៖ េម៉តិចេម៉! តម៉ែភលតេអ។ 

កញញ ៖ pos.: ដឹងេហយ ចតំិច េទឥឡូវេហយ។ / neg.: េទអត់បនេអ រវល់ណស់។ 
 
... េមល used	to	form	a	request	

រវល ់ busy	

េម៉តិចេម៉  = មកបនតិចមក (formal)	= just	come	for	a	moment!	

តម៉ែភលតេអ  = ែតមួយែភលតេទ (formal)	= it’s	only	a	moment	/	few	minutes	

ដឹងេហយ ok	

េទឥឡូវេហយ 
here:	I’m	coming		
(note	that	Khmer	uses	go/come	differently	to	express	the	perspective	of	
the	speaker	and	the	intended	movement)	

េទអត់បនេអ  = េទអត់បនេទ = here:	I	can’t	come	
	


